RESENHAS

Phonological Assessment of Child Speech (PACS).

Dentro do campo maior dos estudos sobre a aquisigdo e
o desenvolvimento da linguagem pela crianga, surgiu na dGltima
década um foco de interesse cujo crescimento & muito acen-
tuado principalmente na Europa, Estados Unidos e Canada.
Trata-se de pesquisas através das quais linglistas tentam des-
crever o sistema fonolégico de criangas com problemas de
fala causados por fatores orgénicos, emocionais ou ambientais,
bem como o de criangas que apresentam desvics fonolégicos
evolutivos, sem etiologia conhecida. O propésito destes estu-
dos é contribuir com os terapeutas de linguagem em termos
de diagndstico e da obtencdo de subsidios para o planejamen-
to da terapia dos desvios. Ao fazer um trabalho bésico de
analise linglistica, o linglista estabelece, entre outros aspec-
tos, o sistema fonoldgico da crianga, o5 padroes de desvio e
sua sistematicidade, o0s contrastes ndo estabelecidos, as es-
truturas fonotéticas existentes, possibilitando, assim, um melhor
conhecimento de casos individuais e de tendéncias gerais.
Devem ser citados, neste contexto, trabalhos Influentes como
os de Ingram (1976), Grunwell (1981, 1982). Hodson & Paden
(1983), Edwards & Shriberg (1983), Stoel-Gammon & Dunn
(1985) e Elbert & Gierut (1986) e os procedimentos para ava-
liagdo clinica de Weiner (1979), Hodson (1980), Shriberg &
Kwiatkowski (1980), Ingram (1981) e Grunwell (1985).

Este Gltimo entitula-se Phonological Assessment of Child
Speech (PACS) e quer ser, como Grunwell diz no prefacio,
«... um livro prético escrito em resposta a uma necessidade
prética...», sendo o resultado de muitos anos dedicados a
elaborag@io de um bom manual de avaliagdo e diagndstico de
desvios fonolégicos.

PACS divide-se em sete capitulos. O capitulo 1 versa so-
bfe principios de andlise e avaliagdo fonologica. Grunwe!!
discute a importéncia, na area clinica, da distingéo entre des-
crigéo fonética e descrigdo fonolégica; as caracteristicas es-
senciais de um modelo de analise lingtistica para uso em cli-
nica; os tipos de anélise que devem fezer parte de um modelo
para que seja satisfatorio — o estabelecimento do Inventério
fonético, o estabelecimento do sistema de contrasles, a des-

NOTA: A traducdo das citagdes é de responsabilidade da au-
tora desta resenha.
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crigdo «polissistémica» dos padrées distribucionais e a analise
das possibilidades fonotaticas.

No capitulo 2, Grunwell apresenta e avalia diferentes téc-
nicas de coleta de dados, o tamanho da amostra, a organizagao
dos dados coletados, a transcricdo fonética — enfim, um guia
préatico para a situag@o de entrevista e elicitagdo de dados.

No capitulo 3, a autora discute a importdncia de uma
anélise fonética exata dos dados colhidos. A determinagdo dos
fones que a crianga € ou ndo capaz de produzir e a distribul-
¢do dos mesmos na silaba e na palavra constituem informagéo
essencial porque poderdo apontar para dificuldades fonéticas,
articulatérias ou auditivas. A andlise fonética servira também
como elemento de comparagdo com a andlise fonolégica feita
em seguida.

No capitulo 4, passa-se para a avallagdo da adequagéo
comunicativa da crianga através da analise fonoldgica do pro-
prio sistema da crianga e da analise contrastiva do mesmo com
o sistema-alvo. A primeira é chamada por Grunwell de polis-
sistémica: os fones contrastivos sdo examinados separadamen-
te em cada posicdo na silaba e na palavra. A analise contras-
tiva, por sua vez, pretende investigar a adequagdo do sistema
fonoldgico da crianga quanto a inteligibilidade e determinar
com precisdo o©s contrastes inexistentes, levando a Identifica-
¢do imediata de algumas metas da terapia. E feito, também, o
levantamento das possibilidades fonotaticas, isto é, das estru-
turas silabicas que ocorrem ou que géo reduzidas na fala da
crianga, causando a perda de segmentos e de silabas inteiras.

No capitulo 5, Grunwell coloca a necessidade de situar &
avaliag@o clinica obtida dentro de uma dimensdo evolutiva,
tentando determinar as semelhangas e diferengas entre a pro-
ndncia da crianga com desvios fonolégicos e o que se sabe
sobre a aquisicio e o desenvolvimento normais. Segundo
Grunwell

«.,. atualmente o procedimento analitico mais
utilizado para a investigagdo do desenvolvimen-
to fonolégico em criangas € aquele derivado da
Fonologia Natural de Stampe. Os padrdes de
pronuncia na fala das criangas s&o analisados
em termos de processos fonologicos que refle-
tem as restrigdes naturais (de produgéo) da ca-
pacidade humana para a fala» (p. 53).

Apés caracterizar brevemente o modelo tedrico, Grun-
well define 26 processos comuns e Incomuns, dividindo-os em
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duas categorias amplas: simplificagcdes estruturais e simplifi-
cacles sistémicas. Apresenta o procedimento para a andlise
dos processos e os padrdes de uso de processos que carac-
terizam um desenvolvimento fonolégico com desvio. persistén-
cia de processos normais, desencontro cronolégico, processos
Incomuns ou idiossincraticos e o uso varidvel de processos.

No capitulo 6, a autora acrescenta procedimentos que po-
dem ampliar o campo de abrangéncia do PACS pela investiga-
¢éo de aspectos especificos de padrées de pronuncia, facilitan-
do o planejamento da terapia de desvios fonéticos e fonolégi-
cos bem determinados. Nestes se incluem dificuldades de
seqlenciamento de consoantes (como nos encontros conso-
nantais), perda multipla de contrastes fonémicos, variabilidade
€ superposicdio de realizagdes, homofonia, bem como fatores
lexicais e gramaticais que podem interagir com ¢ desempenho
fonolégico.

No capitulo 7, Grunwell discute as ,aplicagdes e implica-
¢oes clinicas dos resultados da analise 'e avallagdo fonoldgica
conseguidas através dos procedimentos do PACS e seu valor
para a identificagdo das prioridades e determinag&o dos pro-
cedimentos da terapia fonoldgica.

Nos trés apéndices, a autora apresenta a analise completa
dos dados de duas criangas, indicagGes para o tratamento das
mesmas e, por Ultimo, todos os simbolos e diacriticos neces-
fs;inﬂ:ue a4 compreensdo e execucdo de uma correta transcrigdo

ca.

Como Grunwell se propés, este & um livro «praticos. Além
de exemplos e de formulédrios para exercicios ao fim dos capi-
tudos 2 até 6, os dados reais constantes dos apéndices A e B
equivalem a cerca de 40% do total do livro, o que o torna
muito vivo e didatico. Escrito em linguagem acessivel, apesar
de ser em inglés ndo apresenta maiores problemas para o
leitor que tenha um bom conhecimento do Idioma escrito e da
metalinguagem desta drea de estudos. Mesmo sendo ainda
experimental, PACS preenche todas as condi¢des para ser um
procedimento lingiistico aplicével em trabalho clinico, podenda
ser ampliado e modificado de acordo com as necessidades do
terapeuta. Seria altamente positivo se linglistas que trabalham
com outros Idiomas que nédo o inglés se dispusessem a adaptar
e replicar o PACS, permitindo sua aplicagdo na andlise e tera-
pia de desvios fonoldgicos em outras populagdes.

GRUNWELL, P, (1985) Phonological Assessment of Child
Speech (PACS). Windsor, NFER-NELSON, 174 p.
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PUCRS

COUTO, Hildo Honério do. O que é portugués brasileiro. Sao
Paulo, Brasiliense, 1986.

Desde a polémica suscitada por Alencar no post scriptum
a novela IRACEMA, o problema da «lingua brasileiras tem di-
vidido as opinides de filélogos, socidlogos, professores, litera-
tos e interessados em assuntos lingiisticos. Atualmente Afra-
nio Coutinho é a voz mais atuante na defesa da existéncia de
uma «lingua brasileiras em nosso pais.

Certamente com ele n#&o concorda o prof. Hildo H. do
Couto que em seu livrinho, de n° 1684 na colegdo «Primeiros
Passos-, trata logo de deixar claro que a «lingua do povo bra-
sileiro & a lingua usada pelo povo brasileiro, isto é, a lingua
portuguesa manifestada nas suas diversas modalidades regio-
nais e sociais». Ele reconhece que «Portugal e Brasil falam a
mesma lingua, s6 que cada um tem a sua modalidade aspeci-
fica de portugués, em consonéncia com suas forgas e relagdes
de produgad especificass (p. 45). O que ele ndo aceita & a
propalada superioridade do portugués de Portugal (crenga
mais do lado de la do que de cd) em termos de corregdo e,
nesse sentido, nada temos a objetar. Linglisticamente falando,
nenhuma lingua € melhor do que outra.

Depois de acusar com veeméncia as classes dominantes
(as quais, segundo ele, estdio «sempre ativas a fim de manter
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0 controle sobre toda a populagdos) de tentarem impor uma
das modalidades da lingua portuguesa (a culta) como se fosse
O portugués brasileiro, o prof. do Couto ndc consegue levar

percebeu que mesmo na mais pura democracia sempre havera
um grupo com mais condigdes socio-econémico-linglisticas e,
como tal, forgosamente ocupara os postos-chave da nag#io, E
naturalmente servira de padrdo em todos os niveis, principal-
mente no linglistico. Aligs, pelo contexto mundial, as coisas
ndo poderiam ser diferentes em termos de Brasil.

Com efelto, o que o prof. Couto defende, apresentando as
razées mais validas e coerentes possivels, é o estabelecimento
de uma norma geral para o portugués brasileiro que leve em
conta a linguagem usada pelas pessoas cultas do pais inteiro.
Dai sua critica a0 projeto NURC que, a seu juizo, <encerra
uma forte dose de arbitrariedade, uma. vez que seleciona a

linguagem de apenas algumas das grandes e tradicionais cida-
des brasileiras» (p. 7.

A propésito, convém mencionar o posicionamento do prof,
Silvio Elia que, em comentério &s obras Lingua e liberdade,
de C. P. Luft e Para uma nova gramética do portugués, de M.
Perini, afirma que a norma culta brasileira «ja existe de ha
muite, porguanto resultou, como, de maneira geral, a de qual-
quer pais, de longa sedimentacdo histérica, que, conferindo-lhe
prestigio e compreensibilidade, a tornou aceitavel pela totali-

dade, ou quase, da Populagdos (cf. Linguagem, ne¢s 4/5/6 de
1986, p. 124, 127), -

Para o prof. Couto a gramética em que se baseia a lingua
culta, a gramética ensinada nas escolas, é lusitanizante e eli-
tista, eivada de exemplos de autores portugueses e brasileiros
do século passado ou séculos anteriores, portanto, completa-
mente fora da realidade lingdistica brasileira em que vivemos,
Muita razgo tem o professor nesse ponto e também quanto as
observagdes acerca da colocagéo pronominal e da regéncla de
muitos verbos, casos em que a diferenga de usos no portugués
brasileiro é gritante em relagdo a Portugal. Segundo ele, esta-
ria ai a origem dos problemas de ensino/aprendizagem do
portugués nas escolas. Francamente, concordo apenas em
parte. As causas das deficiéncias no ensino da lingua materna
880 indmeras, tanto do ponto de vista lingdistico quanto ex-
tra-linglistico; contudo néo caberia agora uma discussdo a
respeito. Um professor de mentalidade aberta e consciente do
seu papel tem condigdes de manejar com as questdes confli-
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tantes e buscar uma solugdo adequada. O importante é mos-
trar ao aluno que as diferengas existem (qyer diatépicas, quer
diastréticas) e que dentro da nossa realidade sécio-politica-
econdmica, a qual ndo podemos ignorar, é precisc obter um
dominio bastante razoével dos contedos gramaticais para
«bem» falar e escrever no portugués brasileiro que herdamos e
respeitamos como nosso idioma nacional,

Um aspecto negativo neste livrinho do prof. Couto é a
linguagem em que expressa suas idéias. N&o me parece que
palavras como <camarilhas, «chefetess, -tlranetes‘» e gimilares
tenham acrescentado algo em favor daquilo que' o professor
queria dizer. Na verdade em quase todo o livro perpassa um
tom inflamado de revolta contra os «donos do poder e seus
prepostos», contra as classes dominantes. .O texto, as vezes,
chega a lembrar um manifesto de lider sindicalista, ou de can-
didato de oposigdo. N&o creio que seja uma caracleristica da
coleg@o «Primeiros Passos», pois j& [ outros volumes e néo
senti esse clima panfletério. Para completar, em certas ocasies
o professor Couto chega as raias da falta de ética, empregando
palavras até injuriosas contra os professores de porFugués e
o8 gramaticos, chamando-os, por exemplo, de «gervigalis dos
donos do poder- ou de «<lacalos gramaticaiss, Esqueceu-se o
Autor de que também ele ja foi professor de portugués e, por
conseguinte, estd ofendendo a si proprio.

Tenho por certo que um tema tdo importante como se con-
figura a Lingua Portuguesa, deveria ser discutido de forma
menos apelativa. Afinal, antes de ser considerada um instru-
mento de dominagéo, a lingua deve ser vista como o meio pri-
mordial de comunicagéo/libertagdo do homem.

Marta Kirst
PUCRS

Pai de Porto Alegre, Apolindric — Movimento/ Minc/
‘?rmeméria/ Instituto Nacional do Livro, Porto Alegre
1987

E de grande importancia reavivar obras imobilizadas nas
velhas estantes e recolocé-las nas méos de leitores e pesqui-
sadores uma centena de anos apds o seu aparecimento.

PAISAGENS foi publicado em Porto Alegre em 1875, reu-
nindo alguns contos de Apolindrio Porto Alegre.
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Neste ano, o Centro de Pesquisas Litersrias da PUCRS
langa uma edigdo atualizada e critica do volume publicado sob
a responsabilidade da entdo Imprensa Literdria de Porto Alegre.
Para a edigdo atual tomou-se o texto publicado em 1875, pro-
cedendo-se 4 atualizagdo ortogréfica e de outros elementos
proprios da edigo critica,

Nesta edicdo ha estudo critico de Regina Zilberman e o
::mdo bibliogréfico e fixacdo de texto por Maria Eunice
oreira.

Apolindrio Porto Alegre nasceu no dia 29 de agosto de
1844 em Rio Grande.

Em 12 de outubro de 1859, chega em Porto Alegre, em
companhia da familia, em virtude da transferéncia do pai. Rea-
liza os estudos secundarios no Colégio Gomes, de Frederico
Ferreira Gomes, seu parente. Em 1861 viaja a S&o Paulo a fim
de cursar a Faculdade de Direito. Pouco tempo depois os es-
tudos sédo interrompidos pela morte do pai.

Regressando a Porto Alegre inicia sua atividade no ma-
gistério no Colégio do Dr. Ciro José Pedroso e Padre Massa.

Em 1866 funda-se a Sociedade Partenon Literario, que e-
xercera influéncia em toda a Provincia. Apolinario foi presiden-
te e redator da Revista, nela publicando granda parte de sua
obra literdria e politica.

Apés muitas andancas e desilusdes, falece em Porto Ale-
gre, no dia 23 de margo de 1904, o «Solitdrio da Casa Brancas
alcunha com que ficou conhecido Apolindrio Porto Alegre.

Apolinario fol sem divida o iniciador do regionalismo no

Rio Grande. PAISAGENS é um livro que marca uma etapa im-
portante do momento juntamente com o romance O Vaqueano.

Ir. Elvo Clemente

PROVINCIANAS, de Bernardo Tavelra Jinior — Movimento/
Minc/Pré-Memoéria/ Instituto Nacional do Livro, Porto
Alegre, 1987,

O Centro de Pesquisas Literdrias da PUCRS, desde a sua
fundagdo em 1977, vem desenvolvendo trabalho de pesquisa
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que visa & atualizag@o e o estudo critico dos autores significa-
tivos da literatura sul-rio-grandense.

Em 1985/86 os professores Carlos Alexandre Baungarten ¢
Maria Eunice Moreira sob @ coordenagdo de Regina Zil-
berman fizeram a fixagdo de texto e estudos criticos e bi-
bliogréfico de PROVINCIANAS, de autor'a de Bernardo Taveira
Jinior cujo sesquicentenério de nascimento em Rio Grande, o-
correu no ano passado. Veio a falecer em Pelotas & 19 de se-
tembro de 1892,

Tentou a Faculdade de Direito em S&o Paulo, ndo se for-
mou por falta de recursos. Dedicou-se ao magistério, em Pe-
lotas, lecionando Portugués, Latim, Inglés e Histéria. Taveira
Junior pertence & uma geragdo marcante des Letras no Rio
Grande, geracdo do Partenon Literdrio, nas décadas de 60 a
80.

Publicava nos seus escritos nos periddicos Arcadia, de Rio
Grande; Diario de Pelotas, Progresso Literario e Jornal do Co-
mércio todos de Pelotas, além da Revista Partenon Literdrio,
de Porto Alegre.

Professor e Jornalista, também foi critico e tradutor. Dedi-
cou-se & tradugdo das obras de Alexandre Dumas, Malot,
Schiller e romanticos alemaes que reuniu no livro Poesias Ale-
mas. Como Critico desenvolveu trabalho pioneire com as
Reflexdes sobre a literatura rio-grandenses.

A estréia literaria de Bernardo Taveira Junior se registra
em 1869 com Poesias Americanas, trés anos da publicagdo de
Colombo, de Araljo Porto Alegre. Trata-se de um conjunto de
dez poemas indianistas, onde se evidencia sua adesdo & pri-
meira geragdo romantica brasileira. Erigindo o indio simbolo da
naclonalidade, a exemplo de Gongalves Dias é evidente nesse
texto que, publicado nas gréficas de Aradjo e posteriormente
em livro, se constitul na producdo mais uniforme do indianismo
praticado pelos romanticos rio-grandenses!

Maria Eunice Moreira e Carlos Alexandre Baungarten fi-
xaram o texto para a mesma edicdo de PROVINCIANAS, pela
Editora Movimento e apoio do Ministério da Cultura Pré-Memé-
ria, Instituto Nacional do Livro.

O trabalho é de excelente qualidade e coloca nas méos
dos usuérios um texto rico de informagdes, de preciosas notas
para melhor compreender a poesia indianista de Taveira Jdnior.

Ir, Elvo Clemente
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RESENHA CRITICA
TREM DA SERRA: Uma Viagem de Desvendamento®

Iris Kdorbes

Ermnani Fornari, artista polivalente, praticamente desconhe-
cido do publico gatcho na atualidade e até pouco valorizado
como poeta em sua época. Encetou no Rio de Janeiro a partir
de 1934 a carreira de teatrélogo que ainda em vida o consa-
grou, dando-lhe logo projecdo nacional.

Estreou na poesia como simbolista, influenciado, a exemplo
de muitos outros, por Verlaine, Rimbaud e Mallarmé. Identifica-
se, de alguma forma, com os simbolistas portugueses Cesério
Verde e Antdnio Nobre.

Seu primeiro livro, publicado em 1923, Missal da Termura
e da Humildade, ¢ lirico e mistico. A (nica obra poética de
qualidade e renovagdo literdria é Trem da Serra, livro de 32
poemas, publicado em 1928, Obra de modernidade, mensageira
de uma nova estética. Trem da Serra situa-se num nivel que
ultrapassa ndo somente os outros poemas do autor, mas os de
muitos contempordneos seus, tais como Vargas Neto e Oimiro
de Azevedo, este dltimo apontado, juntamente com Ernani For-
nari, como introdutor do regionalismo serrano. A modernidade
de Trem da Serra é corroborada por vérios estudiosos da lite-
ratura sul-riograndense, como Guilhermino César:

<Para a poesia modernista 0 ano mais significa-
tivo val ser o de 1928, quando apareceram al-
guns livros destinados a marcar a aceitagdo
unénime dos postulados renovadores entre 03
jovens que comegaram a abrir caminho.»®

Athos Damasceno, em entrevista cedida a Ligia Chiapini

M. Leite, salienta a renovagdo literaria Implicita em Trem da

Serra e ressalta as qualidades inovadoras da obra, dizendo

que Fornari veio explorar um <tema ainda inexplorado. E um

golema regional da serra: N&o hé sé campo no Rio Grande do
ul.»

* Fragmento da Dissertacio de Mestrado em Literatura da Lingua Portuguesa
apresentada & Comissdo Coordenadors do Curso de Pée-Gradusgdo em
Letras da UFRGS.
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Segundo Jorge Salis Goulart, Ernani Fornari veio brindar a
«nova corrente da literatura moderna com um livro marcante,
Trem da Serra.» Diz ainda:

«Esse livro entrou triunfantemente nos rails da
critica indigena como locomotiva assustando os
bichos entocados nos furos de tuco-tuco do
passadismo.»?

Esse parecer, contemporineo & edicdo de Trem da Serra,
dé bem idéia de seu cardter renovador, revolucionario mesmo,
e, dado o conservantismo local, supomos uma resisténcia, quiga
hostilidade, por parte dos «penumbristas de alma decadente.»
Também o novo tipo de regionalismo, ambiental na serra, deve
ter surpreendido os guascas aficcionados & poesia campeira. A
novidade sempre assusta.

«E um livro forte, & um livro essencialmente de
mentalidade moderna e de espirito ocidental,
Bem o produto dessa época de construgdo por

que atravessas o Rio Grande, varridas as coxi-
Ihas por essa luz de civilizacdo, que afugenta os
lobisomens de suas tocas, e despenteia as va.
ras no fundo das lagoas.»® (grifo é nosso)

Apesar do Inegével valor literdrio, e da mensagem de mo-
dernidade contida na liberdade formal, na fragmentscéo e ora-
lidade da linguagem, nas inovagdes ritmicas e na exploragéo
do espago gréfico, tudo isso aplicado a uma Inexplorada reali-
dade — a serra — e perpassado de um sopro lirico que trans-
cendeu o regionalismo de outros autores, o livro néo teve a
merecida aceitacdo. Assim, Ernani Fornari abandonou, em de-
finitivo, o caminho encetado em Trem da Serra, pequena obra
prima, e que poderia levé-lo mais longe, se perseverasse.
Trem da Serra é obra poética digna de ser extirpada do esque-
cimento. A concepgdio, original e despretensiosa da coletanes,
o passar dos anos ndo desvaneceu.

Desde a primeira leitura, a obra Trem da Serra fol para
nés muito mais do que a descrigdo de uma viagem que o poeta
empreende pela regifio da serra sul-rio-grandense. Vislumbra-
mos uma viagem subjacente, que Fflul essencialmente na Inte-
rioridade do poeta, com feicdes miticas e ressonédncias simbo-
licas.

A anélise veio comprovar esse duplo aspecto da viagem:
um plano exterior/geogréfico e outro interior/psicolégico. O

93



plano exterior faz perfilar a vida do imigrante italiano, consti
tuindo o substrato étnico-social da obra. Noutro plano, a viagem
interior do poeta em busca de si mesmo exiglu do investigador
um aprofundamento ao nivel poético-mitico, porque nela es'd

centrada, em esséncia, a problemética do poeta/passage’r
dessa viagem.

A andlise se fundamenta, em parte, nas leituras de Mito e
Realidade, Tratado de Histéria das Religides, Ferreiros e Alqui-
mistas de Mircea Eliade e Cinema e Seu Processo Psicoldgico
de Luis Espinal, entre outros.

O trem, a «Mallets, o flete puro-ago é o poema de abertura.
Desbrava florestas, atropela arvores, deixa inicialmente perple-
Xos e indagativos os observadores. Aos poucos, vai-se incor-
porando & paisagem, A imagem do cavalo, cristalizada nas
mentes, ‘mpregnou a percepcéo dessa estranha figura, produto
da tecnologia.

Diluido o espanto inicial, o flete puro-ago se integra no
cendrio das vinhas e sua passagem torna-se motivo de festa e
atracdo popular nas estagbes das vilas, Passa a ser um ele-
mento afetivo, vivo e épico, aos olhos da comunidade. E esse
trem, um substituto do flete, antropomorfizado numa imagem
de contornos miticos, que conduz o poeta a uma viagem de
retorno, em busca da identidade perdida, em direcdo as raizes
ou as éguas originais da existéncia.

E é neste espago externo/geogréfico, a serra gatcha, que
desfila o trem. Em torno dele se ordena 0 mundo e com ele se
constréi o discurso poético. O «troc-trocs da locomotiva do
poema Inicial introduz o fundo ritmico, o movimento que co-
meca a estimular o subconsciente e a desencadear evocagdes
adormecidas. O passageiro/poeta lentamente comeca a viajar
para dentro de sl. Seu olhar se alterna numa dindmica entra
paisagem exterior/interior. Og longos espagos, perdidos nas
montanhas, ora se aproximam, ora se distanciam, A viagem
recua no tempo, numa busca para trés, mergulhando pouco a

pouco num outro espago e tempo — o tempo genuino da
memoria.

Na construgdo de seu discurso posético, o autor se vale do
artificio de uma «situagéo cinemas. O poeta/espectador faz da
Janela do trem a «telas de um cinema ambulante. € o que su-
gere o poema Cinematégrafo: «Aboletado no banco vascole-
jante/do meu cinema ambulante/fico olhando para a «telas

Pathé-Baby da vidraga/, onde a paisagem dispara, assustada,
para trés.»
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A «situagéo cinema- vivida pelo poeta[espectador forma
um duplo movimento: projecao/lntrojec;éo/vusé_o/reﬂexﬁo, num
processo de vaivém, de permanente busca de identificagdo. O
confronto entre o universo imaginédrio do poeta no trem e o
mundo externo € uma constante que progressivamente se inte-
rioriza, aprofundando a ciséo entre o0 eu e o mundo

Passo a passo a viagem pelos emaranhados da meméria
se torna uma experiéncia vivida, intensa. Nesse recuo, o ex-
terior e o passado confundem-se numa experiéncio presente,
num re-viver. Os olhos peregrinam pelas plagas da serra, Gar-
baldi, Bento Gongalves, Caxias, etc., lugares que lhe revelam
e ocultam veredas adormecidas, vivéncias originais. Perfurqas
e sabores antigos se presentificam, se impéem._ Ag fortes im-
pressdes conectam emogdes e vivéncias preténtas. Pelos den-
sos caminhos da neve, o poeta, passageiro/errantc em busce
do outro eu, chega ao término da viagem — regressa no tem-
po e alcanga o autoconhecimento — a totalidade do ser. 0
poema é essa via de acesso ao todo, ao centro do eu, ao en-
contro do ser inteiro.

Em Trem da Serra Ernani Fornari transcende o condiciona-
mento local/regional e instaura um universo imaginérioc e poé-
tico em que o espago sécio-geogréfico, paralelamente desven-
dado, constitui a superficie. Esta face epidérmica é uma ponte
imprescindivel, em direcdo ao nivel mais profupdp em que se
processa o desvendamento do eu, fundamento ultimo da busca
do poeta. O trem como elemento condutor possibilita esta
dupla exploragdo — exterior/interior.

Em Trem da Serra a viagem progressivamente se Interiori-
za e se aprofunda na experiéncia psicolégica e poética da per-
sonagem, experiéncia que nos leva a um significado mais a-
brangente. A viagem desponta como simbolo da propria condi-

' ¢do do poeta — a busca perene de uma transcendéncia, de

um ultrapassar. Esta busca jamais se completa e nisso estd
ligada & prépria condigdo do homem.

A viagem se converte em aventura poética. se poesia, se-
gundo Octavio Paz, & convite a viagem, um «fluir ao encontro
de», «regresso &s raizes», Trem da Serra é essa viagem-poe-
sia. O retorno culmina na descoberta do outro eu, da outra voz.
A Juncdo trem-viagem-busca-eu (outro) outorga un:c}adq e tota-
lidade a viagem e dé& um fecho provlséyio a expenéncula poéti-
ca, sempre provisorio, no movedi¢o € incerto da condigdo hu-
mana, raiz paradoxal do gosto de viver.
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| CESAR, Gullhermino, A vida literéria no Rio Grande do Sul. In: PRUNES.
Lourengo Mério et alii. Rio Grande do Sul, Terra e Povo. Porto Als-
gre, Globo, 1964, p. 215

2 GOULART, Jorge Salis, Vida literdria. Revista do Globo, Porto Alegre. 3:
1, 2 fev. 1829,

3 Idem, ibidem.
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